NETTING SYSTEM
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Order Number/ Objednaci cislo/ Bestellnummer
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5LE 065 110, 5LE 065 110A, 5LE 065 110B ENYAQ COUPE iV (5AC)
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For vehicles with a variable loading floot./
Fiir Fahrzeuge mit dem variablen Ladeboden.

Pro vozy s mezipodlahou./

5LG 065 110 B
5LE 065 110 B
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The netting system is designed for SKODA ENYAQ iV (5AZ) and SKODA ENYAQ COUPE
iV (5AC) vehicles and it is possible to purchase it in the following versions.

ENYAQiV (5AZ)

For vehicles with basic floor - black (A, B, C) order number 5LG 065 110
For vehicles with basic floor - grey (A, B, C, D) order number 5LG 065 1T10A
For vehicles with variable loading floor - black (A1, B1,C1) order number 5LG 065 110B

ENYAQ COUPE iV (5AC)

For vehicles with basic floor - black (A, B, C) order number 5LE 065 110
For vehicles with basic floor - grey (A, B, C, D) order number 5LE 065 110A
For vehicles with variable loading floor - black (A1, B1,C1) order number 5LE 065 110B

The figures in the manual serve as general information and the procedure is shown for
ENYAQiV (5AZ).
The procedure is similar for ENYAQ COUPE iV (5AC) vehicles.

Place the nets in the luggage compartment according to the relevant pictures.
Figures 3 - 6 apply to the vehicles with a basic floor.
Figures 7 - 9 apply to the vehicles with a variable floor.

Attention. The images are for illustrative purposes only. The type of fixing eyelets may
vary depending on the vehicle. However, the mounting principle is the same.

Before using the nets, always first check that they are properly fixed and that the rear seat
backrests are secured.

The net with a pocket can only be used on the right side of the luggage compartment (in
the driving direction). When using this net on the left side of the luggage compartment, it
may be damaged. The pocket is intended for storing currently unused nets of the set.

For easier handling when inserting and removing items from the nets, the nets are equipped
with the SigmaQuick feature, which keeps the net open if necessary. As soon as you have
finished handling objects in the net, you can close the SigmaQuick and thus the netina
single movement, see Fig. 10.

Attention. Do not overload the nets (observe their maximum load - Fig. 1, 2) and do
not insert objects with sharp edges. The net sagging (due to long-term loading or
overloading) is a natural effect of the net material and is therefore not a reason for a
complaint.

In the event of excessive wear or damage to any net in the set, no longer use the net
and purchase a new set from the SKODA Original Accessories range.

Contaminated nets can be washed in lukewarm water (30°C) with liquid detergent.

Sitovy program je uréen pro vozy SKODA ENYAQ iV (5AZ) a SKODA ENYAQ COUPE iV
(5AC), je mozné ho zakoupit v téchto provedenich.

ENYAQiV(5AZ)

Pro zékladni podlahu - Eerny (A, B, C) objedn. ¢islo 5LG 065 110

Pro zékladni podlahu - Sedy (A, B, C, D) objedn. ¢islo 5LG 065 110A
Pro zvySenou podlahu - erny (A1, B1, C1) objedn. ¢islo 5LG 065 110B
ENYAQ COUPE iV (5AC)

Pro zékladni podlahu - Eerny (A, B, C) objedn. éislo 5LE 065 110
Pro zékladni podlahu - Sedy (A, B, C, D) objedn. ¢islo 5LE 065 110A
Pro zvySenou podlahu - Eerny (A1, B1, C1) objedn. ¢islo 5LE 065 110B

Obrazky v navodu slouzi jako obecna infgrmace a postup je vyobrazen na voze
ENYAQ iV (5AZ). Pro vozy ENYAQ COUPE iV (5AC) je postup obdobny.

Sité umistéte do dlového prostoru dle pfislusnych obrazku.
Pro vozy se zakladni podlahou plati obrazky 3 - 6.
Pro vozy s mezipodlahou plati obrazky 7 - 9.

Upozornéni. Obrazky jsou pouze ilustrativni. Typ upeviiovacich ok se muze lisit dle typu
vozu. Princip uchyceni je ale shodny.

Pred samotnym pouZzitim siti vZdy nejprve zkontrolujte jejich spravné uchyceni a zaroven
zajisténi opér zadnich sedadel.

Sit s kapsou Ize pouZit pouze na pravou stranu zavazadlového prostoru (ve sméru jizdy). PFi
poutziti sité na levé strané zavazadlového prostoru mize dojit k jejimu poskozeni. Kapsa je
uréena pro ulozeni momentalné nepotiebnych siti sady.

Pro snadnéjsi manipulaci pri vkladani a vyndavani véci ze siti jsou sité opatfeny pomiickou
Sigmaquick, ktera drZi sit rozevienou, pokud je to potieba. Po ukon¢eni manipulace s obsa-
hem sité jednim pohybem Sigmaquick uzavieme a tim i sit viz obr. 10.

Upozornéni. Sité nepietézujte (respektujte jejich maximalni zatizeni - obr. 1, 2) a
nevkladejte do nich pfedméty s ostrymi hranami. Provéseni sité (z divodu dlouhodo-
bého zatéZovani, popf. pfetéZovani) je pfirozenym projevem materialu sité a neni tak
divodem k reklamaci.

V pfipadé nadmérného opotiebeni popf. poskozeni kterékoliv sité ze sady, jiz sit dale
nepouzivejte a ze sortimentu SKODA Originalniho pfislusenstvi si zakupte novou sadu.

ZaSpinéné sité je mozné vyprat ve vlazné vodé (30°C) s tekutym pracim prostiedkem.



Das Netzprogramm ist'fi.ir Fahrzeugmodelle SKODA ENYAQ iV (5AZ) und
SKODA ENYAQ COUPE iV (5AC) bestimmt, es ist in folgenden Ausfiihrungen verfiigbar.

ENYAQiV (5AZ)

Fiir Grundboden - schwarz (A, B, C)

Fiir Grundboden - grau (A, B, C, D)

Fiir erhéhten Boden - schwarz (A1, B1, C1)

Art.Nr. 5LG 065 110
Art.Nr. 5LG 065 110A
Art.Nr. 5LG 065 110B

ENYAQ COUPE iV (5AC)

Fiir Grundboden - schwarz (A, B, C)

Fiir Grundboden - grau (A, B, C, D)

Fiir erhéhten Boden - schwarz (A1, B1, C1)

Art.Nr. 5LE 065 110
Art.Nr. 5LE 065 110A
Art.Nr. 5LE 065 110B

Die Abbildungen in der Anleitung dienen als allgemeine Information und die Vorge-
hensweise ist am Fahrzeugmodell ENYAQ iV (5AZ) dargestellt. Fir die Fahreugmodelle
ENYAQ COUPE iV (5AC) ist die Vorgehensweise ahnlich.

Die Netze in den Kofferraum nach den einschlagigen Abbildungen platzieren.
Fiir die Fahrzeugmodelle mit Grundboden gelten die Abbildungen 3 - 6.
Fiir die Fahrzeugmodelle mit Zwischenboden gelten die Abbildungen 7 - 9.

Hinweis. Die Abbildungen sind nur illustrativ. Der Typ der Befestigungsésen kann nach
Fahrzeugtyp abweichen. Das Befestigungsprinzip ist aber gleich.

Vor der eigentlichen Verwendung der Netze sind diese immer zuerst auf ihre richtige
Befestigung und gleichzeitig auf Absicherung der Riickenlehnen der hinteren Sitze zu
priifen.

Das Netz mit Tasche kann nur fir die rechte Seite des Kofferraums (in der Fahrtrichtung)
verwendet werden. Bei Verwendung des Netzes auf der linken Seite des Kofferraums kann
es beschadigt werden. Die Tasche ist fiir die Aufbewahrung der momentan nicht gebrauch-
ten Netze aus dem Programm.

Um die Handhabung beim Ablegen und Entnehmen der Sachen aus den Netzen zu vereinfa-
chen, sind diese mit Sigmaquick-Hilfsmittel versehen, welches das Netz offen halt, wenn es
erforderlich ist. Wenn die Handhabung mit den Netzinhalt fertig ist, Sigmaquick und somit
auch das Netz durch eine Bewegung schlief3en, siehe Abb. 10.

Hinweis. Die Netze nicht iiberlasten (ihre Belastung beachten - Abb. 1, 2)
und keine Gegenstiande mit scharfen Kanten in die Netze ablegen. Das Durchha

des Netzes (aufgrund der langfristigen Beanspruchung ggf. Uberlastung) ist ein natiir-
liches Merkmal des Netzwerkstoffs und stellt keinen Grund fiir Reklamation dar.

Bei iberméBiger Abnutzung ggf. Beschadigung eines beliebigen Netzes aus dem
Set das Netz nicht mehr benutzen und einen neuen Set aus dem Sortiment SKODA
Originalzubehor kaufen.

Verschmutzte Netze kénnen in lauwarmem Wasser (30°C) mit fliissigem Waschmittel
gewaschen werden.

6

El conjunto de organizadores de red esta disefiado para los vehiculos SKODA ENYAQ
iV (5AZ) y SKODA ENYAQ COUPE iV (5AC), siendo posible adquirir las si
versiones.

ENYAQiV (5AZ)

Para el fondo basico - negro (A, B, C)
Para el fondo basico - gris (A, B, C (D)
Para el fondo elevado - negro (A1, B1, C1)

num. de pedido 5LG 065 110
num. de pedido 5LG 065 110A
num. de pedido 5LG 065 110B

ENYAQ COUPE iV (5AC)

Para el fondo basico - negro (A, B, C)
Para el fondo basico - gris (A, B, C D)
Para el fondo elevado - negro (A1, B1, C1)

num. de pedido 5LE 065 110
num. de pedido 5LE 065 1T10A
num. de pedido 5LE 065 110B

Las ilustraciones del manual sirven como una informacién general y el procedimiento
esta indicado para el vehiculo ENYAQ iV (5AZ) e igualmente es valido para los vehiculos
ENYAQ COUPE iV (5AC).

Coloque las redes en el maletero seguin se indica en las imagenes correspondientes.
Para los vehiculos con fondo bésico sirven las figuras 3 - 6.
Para los vehiculos con fondo intermedio sirven las figuras 7 - 9.

Advertencia. Las imagenes son solo ilustrativas. El tipo de ojetes de fijacion puede
diferenciar segun el tipo de vehiculo. El principio de la fijaciéon es idéntico.

Antes de utilizar las redes compruebe siempre su correcta fijacion y también la posicién
segura de los respaldos de los asientos traseros.

La red con bolso se puede utilizar solamente en el lado derecho del maletero (en direccion
de la marcha). Al utilizar la red en el lado izquierdo del maletero se pueden producir dafios a
este. El bolso esta disefiado para guardar las redes actualmente innecesarias del conjunto.
Para facilitar el manejo al introducir y extraer los articulos de las redes, éstas estan
equipadas con un dispositivo de ayuda Sigmaquick que mantiene la red abierta cuando es
necesario. Una vez finalizada la manipulacién de su contenido, el Sigmaquick se acciona con
un solo movimiento, cerrando asi la red, véase la figura 10.

Advertencia. No sobrecargue las redes (respete su carga maxima - fig. 1, 2) y no
introduzca en ellas objetos con bordes afilados. La malformacién de la red (causada
por una carga o sobrecarga prolongada) es una manifestacion natural del material de
la red y no es motivo de reclamacion.

En caso de un desgaste excesivo o, en su caso, dafios en alguna de las redes del
conjunto, no siga utilizéndola y adquiera un nuevo conjunto de la oferta de Accesorios
Originales SKODA.

Las redes sucias pueden lavarse en agua tibia (30°C) con un detergente liquido.



Le programme de filet est destiné aux véhicules SKODA ENYAQ iV (5AZ) et SKODA
ENYAQ COUPE iV (5AC), il est possible de I'acheter dans les versions comme suit.

ENYAQiV (5AZ)

Pour le plancher de base - noir (A, B, C)
Pour le plancher de base - gris (A, B, C, D)
Pour le plancher élevé - noir (A1, B1, C1)

n° de commande 5LG 065 110
n° de commande 5LG 065 110A
n° de commande 5LG 065 110B

ENYAQ COUPE iV (5AC)

Pour le plancher de base - noir (A, B, C)
Pour le plancher de base - gris (A, B, C, D)
Pour le plancher élevé - noir (A1, B1, C1)

n° de commande 5LE 065 110
n° de commande 5LE 065 110A
n° de commande 5LE 065 110B

Les figures de la notice ne servent qu’a titre informatif et la Procédure est illustrée sur
la voiture ENYAQ iV (5AZ). En cas de voitures ENYAQ COUPE iV (5AC), on procéde de
maniére similaire.

Placez le filet dans le coffre a bagages selon les figures correspondantes.
Les figures 3 - 6 valent pour les voitures avec un plancher de base.
Les figures 7 - 9 valent pour les voitures avec un plancher variable.

Avertissement. Les figures ne sont qu'illustratives. Le type d'ceillets de fixation peut
varier en fonction du type de la voiture. Mais le principe de fixation est identique.

Avant d'utiliser les filets, vérifiez toujours qu'ils sont correctement fixés et en méme temps
le blocage des supports de siéges arriére.

Le filet & une poche ne peut étre utilisé que du cété droit du coffre a bagages (dans le sens
de circulation). Si le filet est utilisé sur le c6té gauche du coffre & bagages, il peut étre endo-
mmagé. La poche est destinée a ranger les filets actuellement inutiles du kit.

Pour faciliter la manipulation lors de l'insertion et du retrait des choses a partir des filets,
les filets sont équipés de I'outil Sigmaquick qui maintient le filet ouvert en cas de besoin.
Une fois la manipulation avec le contenu du filet terminée, fermez le Sigmaquick d'un seul
mouvement et ainsi vous fermez aussi le filet, voir la Fig. 10.

Avertissement. Ne surchargez pas les filets (respectez leur charge maximale - Fig. 1, 2)
et n'y insérez pas d’objets a arétes vives. L'affaissement du filet (en raison d'un char-
gement a long terme, le cas échéant d'une surcharge) est une manifestation naturelle
du matériau du filet et n’est donc pas un motif de réclamation.

En cas d'une usure ive, le cas échéant des d ges a I'un des filets du kit,
n'utilisez plus le filet et achetez un nouveau kit de la gamme Accessoires d‘origine
SKODA.

Les filets sales peuvent étre lavés a I'eau tiéde (30 °C) avec un détergent liquide.

I sistema di reti & progettato per le vetture SKODA ENYAQ iV (5AZ) e SKODA ENYAQ
COUPE iV (5AC) ed & acquistabile nelle seguenti versioni.

ENYAQiV (5AZ)

Per fondo base - nero (A, B, C)

Per fondo base - grigio (A, B, C, D)
Per fondo rialzato - nero (A1, B1, C1)

numero d'ordine 5LG 065 110
numero d'ordine 5LG 065 110A
numero d'ordine 5LG 065 110B

ENYAQ COUPE iV (5AC)

Per fondo base - nero (A, B, C)

Per fondo base - grigio (A, B, C, D)
Per fondo rialzato - nero (A1, B1, C1)

numero d'ordine 5LE 065 110
numero d'ordine 5LE 065 110A
numero d'ordine 5LE 065 110B

Le immagini riportate in questo manuale sono fornite a titolo informativo e la procedura
& mostrata sulla vettura ENYAQ iV (5AZ).
La procedura per le vetture ENYAQ COUPE iV (5AC) & analoga.

Posizionare le reti all'interno del vano bagagli come illustrato nelle figure.
Per le vetture dotate di fondo base seguire le figure 3 - 6.
Per le vetture dotate di fondo intermedio seguire le figure 7 - 9.

Avvertenza. Le immagini sono puramente illustrative. Il tipo di occhielli di fissaggio puo
variare a seconda del tipo di vettura. Il principio di fissaggio & identico.

Prima di utilizzare le reti verificare il loro corretto fissaggio e il fissaggio degli schienali dei
sedili posteriori.

La rete dotata di tasca pud essere utilizzata sul lato destro del vano bagagli (in direzione di
marcia). In caso di utilizzo sul lato sinistro del vano bagagli la rete potrebbe danneggiarsi. La
tasca serve per depositare le parti del kit momentaneamente non utilizzate.

Per facilitare I'inserimento e I'estrazione degli oggetti, le reti sono dotate del dispositivo Sig-
maquick che mantiene la rete aperta qualora sia necessario. Al termine della manipolazione
all'interno della rete e sufficiente un solo movimento per chiudere il dispositivo Sigmaquick
e di conseguenza anche la rete - vedere fig. 10.

Avvertenza. Non sovraccaricare la rete (risp e la portata delle reti - fig. 1,
2) ed evitare di inserire oggetti con bordi taglienti. L'allentamento della rete (dovuto a
un carico prolungato o a un sovraccarico) &€ un fenomeno naturale del materiale della
rete e non costituisce motivo per presentare un reclamo.

In caso di usura eccessiva o danneggiamento di una delle reti facenti parte del kit
evitare di utilizzare tale rete e acquistare un nuovo kit dalla gamma di accessori
originali SKODA.

Le reti sporche possono essere lavate con acqua tiepida (30°C) e un detersivo liquido
per bucato.



Néatprogrammet r avsett for modellerna SKODA ENYAQ iV (5AZ) och SKODA ENYAQ
COUPE iV (5AC) och dr méjligt att képa i dessa utforanden.

ENYAQiV (5AZ)

For standardgolv - svart (A, B, C) best. nr. 5LG 065 110
For standardgolv - gratt (A, B, C) best. nr. 5LG 065 110A
For forhéjt golv - svart (A1, B1, C1) best. nr. 5LG 065 110B
ENYAQ COUPE iV (5AC)

For standardgolv - svart (A, B, C) best. nr. 5LE 065 110
For standardgolv - gratt (A, B, C) best. nr. 5LE 065 110A
For forhéjt golv - svart (A1, B1, C1) best. nr. 5LE 065 110B

Bilderna i bruksanvisningen tjanar som allmin information och férfaringssattet visas pa
modellen ENYAQiV (5AZ).
Fér modellen ENYAQ COUPE iV (5AC) ar forfaringssattet likadant.

Placera nétet i bagageutrymmet enligt de vederbérliga bilderna.
For modeller med standardgolv géller bilderna 3 - 6.
For modeller med mellangolv géller bilderna 7 - 9.

OBS. Bilderna ar endast illustrativa. Fastoglornas typ kan vara olika beroende pa model-
lens typ. Fastni ar dock d

Innan sjélva anvandningen av natet, kontrollera alltid forst att det &r ordentligt fast och
kontrollera samtidigt baksatets ryggstod.

Natet med fickan gér endast att anvanda pa hdger sida av bagageutrymmet (i fardriktnin-
gen).Vid anvandning av nétet pa vanster sida av bagageutrymmet kan det uppsta skador pa
det. Fickan ar avsedd for de natuppsattningar som for tillféllet inte ar nédvandiga.

For enklare hantering vid ilaggning och uttagning av féremal i/ur naten &ar naten utrustade
med hjalpmedlet Sigmagquick, som héller natet utvecklat om det krévs. Efter avslutad
hantering av natets innehall stangs Sigmaquick med en rérelse och i och med det nétet, se
bild 10.

OBS. Overbelasta inte nitet (respektera dess belastning - bild 1, 2) och lagg inte
féremal med vassa kanter i det. Att natet borjar svikta (pa grund av langvarig belast-
ning eller eventuell Gverbelastning) ar ett naturligt uttryck fér natets material och ar
ingen orsak till reklamation.

Vid eventuell éverbelastning eller skada pa nagon av naten i uppsattningen ska det
inte anvindas langre och ett nytt nit kan képas fran sortimentet SKODA Originalre-
servdelar.

Ett smutsigt nar kan tvittas i ljummet vatten (30°C) med ett flytande tvittmedel.

Het netprogramma is bedoeld voor de voertuigen SKODA ENYAQ iV (5AZ) en SKODA
ENYAQ COUPE iV (5AC) en kan worden gekocht in de volgende uitvoeringen.

ENYAQiV (5AZ)

Voor de basisvloer - zwart (A, B, C)

Voor de basisvloer - grijs (A, B, C, D)

Voor de verhoogde vloer - zwart (A1, B1, C1)

bestelnummer 5LG 065 110
bestelnummer 5LG 065 110A
bestelnummer 5LG 065 110B

ENYAQ COUPE iV (5AC)

Voor de basisvloer - zwart (A, B, C)

Voor de basisvloer - grijs (A, B, C, D)

Voor de verhoogde vloer - zwart (A1, B1, C1)

bestelnummer 5LE 065 110
bestelnummer 5LE 065 110A
bestelnummer 5LE 065 110B

De afbeeldingen in de handleiding di als alg informatie en de procgdure is
afgebeeld op het voertuig ENYAQ iV (5AZ). Voor de voertuigen ENYAQ COUPE iV (5AC)

is de procedure analoog.

Plaats het net in de bagageruimte volgens de betreffende afbeeldingen.

Op voertuigen met tussenvloer zijn afbeeldingen 3 - 6 van toepassing.

Op voertuigen met tussenvloer zijn afbeeldingen 7 - 9 van toepassing.

Opmerking. De afbeeldingen zijn slechts illustratief. Het type bevestigingsogen kan
verschillen volgend het type voertuig. Het bevestigingsprincipe is echter identiek.

Voordat u de netten zelf gebruikt, moet u altijd controleren of ze goed zijn aangebracht en
of de rugleuningen van de achterbank goed zijn beveiligd.

Het net met de zak kan alleen worden gebruikt aan de rechterkant van de bagageruimte
(in de rijrichting). Als het net wordt gebruikt aan de linkerkant van de bagageruimte, kan
het beschadigd raken. De zak is bedoeld voor het opbergen van netten die momenteel niet
nodig zijn.

Voor een betere manipulatie bij het plaatsen en uitnemen van dingen uit het net zijn de
netten voorzien van het hulpmiddel Sigmaquick, dat het net open houdt, als het nodig is.
Sluit Sigmaquick na beéindiging van de manipulatie met de inhoud van het net met één
beweging. Hiermee wordt ook het net gesloten, zie afb. 10.

Opmerking. Overbelast de netten niet (respecteer de maximale belasting - afb. 1, 2)
en plaats er geen voorwerpen met scherpe randen in. Het doorhangen van het net (als
gevolg van langdurige belasting of overbelasting) is een natuurlijk verschijnsel van het
netmateriaal en is geen reden tot klacht.

In geval van overmatige slijtage of beschadiging van een van de netten in de set, mag
u het net niet langer gebruiken en moet u een nieuwe set kopen uit het assortiment
Originele SKODA-accessoires.

Vervuilde netten kunnen worden gewassen in lauw water (30°C) met vloeibaar
wasmiddel.



Program siatkowy jest przezr y do pojazdéw SKODA ENYAQ iV (5AZ) a
SKODA ENYAQ COUPE iV (5AC), mozna go zakupi¢ w nastegpujacych wersjach.

ENYAQiV (5AZ)

Do podstawowej podtiogi - czarny (A, B, C)

Do podstawowej podtiogi - szary (A, B, C, D)
Do podwyzszonej podtogi - czarny (A1, B1, C1)

nr zam. 5LG 065 110
nr zam. 5LG 065 110A
nr zam. 5LG 065 110B

ENYAQ COUPE iV (5AC)

Do podstawowej podtiogi - czarny (A, B, C)

Do podstawowej podtiogi - szary (A, B, C, D)
Do podwyzszonej podtogi - czarny (A1, B1, C1)

nr zam. 5LE 065 110
nr zam. 5LE 065 110A
nr zam. 5LE 065 110B

llustracje w instrukcji stuza jako ogélna informacja a inst':rukcja jest wyobrazona na
pojezdzie ENYAQ iV (5AZ). Dla pojazdéw ENYAQ COUPE iV (5AC) postepowanie jest
podobne.

Umiesci¢ siatki w b zniku wedtug odp: h rysunkéw.
Dla pojazdéw z podstawowg podtoga obowigzujg rysunki 3 - 6.
Dla pojazdéw z podtoga posrednig obowiazuja rysunki 7 - 9.

Uwaga. Rysunki s tylko ilustracyjne. Typ ok do mocowania moze by¢ rézny w zaleznos-
ci od typu pojazdu. Zasada ia jest jednak zgodna.

Przed samym uzyciem siatek zawsze najpierw skontrolowac ich prawidtowe umocowanie i
jednoczesnie zabezpieczenie oparé¢ foteli tylnych.

Siatki z kieszenig uzyé tylko po prawej stronie bagaznika (w kierunku jazdy). W razie uzycie
siatki po lewej stronie bagaznika moze dojs¢ do jej uszkodzenia. Kieszen jest przeznaczona
do ufozenia aktualnie niepotrzebnych siatek z kompletu.

Dla tatwiejszej manipulacji podczas wktadania i wyjmowania rzeczy z siatek posiadaja

one rozpérke Sigmaquick, ktéra w razie potrzeby trzyma siatke rozwarta. Po ukoriczeniu
manipulacji z zawartoscia siatki jednym ruchem mozna zamkna¢ Sigmaquick zamykajac w
ten sposéb réwniez siatke patrz rys. 10.

Uwaga. Nie przecigzaé¢ 5|atek (dotrzymywaé ich maksymalnego obciazenia - rys. 1, 2) i nie
sktadaé¢ do nich prz d oW z ostryml krawgdnaml Zwieszanie sig siatki (z powodu
diugotrwalego obcigzenia, ew. pr ) jest naturalnym zjawiskiem i nie moze byé

powodem do reklamaql

Lodrenia ktareikolwiel

W przypadku nadmiernego zuzycia lub ktorej siatki z kompletu
nie uzywac¢ dalej siatki i zakupi¢ nowy komplet z asortymentu oryginalnych
akcesoriow SKODA.

Zabrudzone siatki mozna praé w cieptej wodzie (30°C) ze $rodkiem do prania w
ptynie.

Sietovy program je uréeny pre vozidla SKODA ENYAQ iV (5AZ) a SKODA ENYAQ COUPE
iV (5AC), je dostupny v tychto variantoch.

ENYAQiV(5AZ)

Pre zakladnu podlahu - &ierny (A, B, C) objedn. ¢islo 5LG 065 110
Pre zakladnu podlahu - sivy (A, B, C, D) objedn. ¢islo 5LG 065 110A
Pre zvySenu podlahu - &ierny (A1, B1, C1) objedn. ¢islo 5LG 065 110B

ENYAQ COUPE iV (5AC)

Pre zakladnu podlahu - &ierny (A, B, C) objedn. éislo 5LE 065 110
Pre zakladnu podlahu - sivy (A, B, C, D) objedn. ¢islo 5LE 065 110A
Pre zvySenu podlahu - &ierny (A1, B1, C1) objedn. ¢islo 5LE 065 110B

Obrazky v navode sluzia ako véeobecna infgrmécia a postup je zobrazeny na vozidle
ENYAQ iV (5AZ). Pre vozidla ENYAQ COUPE iV (5AC) je postup obdobny.

Siete umiestnite do batozZinového priestoru podla prislusnych obrazkov.
Pre vozidla so zékladnou podlahou platia obrazky 3 - 6.
Pre vozidla s medzipodlahou platia obrazky 7 - 9.

Upozornenie. Obrazky su len ilustraéné. Typ upeviiovacich 6k sa méze lisit v zavislosti
od typu vozidla. Princip prichytenia je vSak zhodny.

Pred samotnym pouZitim sieti vZdy najskor skontrolujte ich spravne prichytenie a zaroven
zaistenie opierok zadnych sedadiel.

Siet s vreckom mozno pouZit len na pravd stranu batoZinového priestoru (v smere jazdy).
Pri pouziti na lavej strane batoZinového priestoru sa siet méze poskodit. Vrecko je uréené na
uloZzenie momentalne nepotrebnych sieti sipravy.

Na jednoduchsiu manipulaciu pri vkladani a vyberani veci zo sieti st siete vybavené poméc-
kou Sigmaquick, ktora siet drzi roztvorend, ak je to potrebné. Po ukonceni manipulécie s
obsahom siete Sigmaquick jednym pohybom uzavrieme a tym aj siet, pozri obr. 10.

Upozornenie. Siete nepretazujte (reSpektujte ich maximalne zataZenie - obr. 1, 2)

a nevkladajte do nich predmety s ostrymi hranami. Prevesenie siete (pre dlhodobé
zataZovanie, prip. pretazovanie) je prirodzenym prejavom materialu siete, a preto nie je
doévodom na reklamaciu.

V pripade nadmerného opotrebovania, prip. poskodenia ktorejkolvek siete zo supravy
siet uz dalej nepouZzivajte a zo sortimentu SKODA Originalne prisluSenstvo si kupte
novu stpravu.

ZasSpinené siete je mozné oprat vo vlaznej vode (30 °C) s tekutym pracim
prostriedkom.



Haﬁop CeTOK npeaHasHa4YeH ana aBToMo6uneit SKODA ENYAQ iV (5AZ)

u SKODA ENYAQ COUPE iV (5AC), ero MoXHO npuo6pecTu B cneayromx
BapMaHTaX MCMOJIHEHUS.

ENYAQ iV (5AZ)

[nsa 6a3osoro nona - yepHsole (A, B, C)
[Ons 6a3zosoro nona - cepeoie (A, B, C, D)
[Ons nopgHsToro nona - uepHoie (A1, B1, C1)

HoMep anAa 3akasa 5LG 065 110
HoMep anA 3akasa 5LG 065 110A
HoMep Ans 3aka3a 5LG 065 110B

ENYAQ COUPE iV (5AC)

[ns 6azoBoro nona - yepHoie (A, B, C)
[ns 6azoBoro nona - cepeoie (A, B, C, D)
Ans nopHsATOoro nona - uepHoie (A1, B1, C1)

HoMep Ans 3akasa 5LE 065 110
HoMep Ans 3akasa 5LE 065 110A
HoMep Ans 3aka3sa 5LE 065 110B

PucyHku B pyKkoBoaCTBE NOMb30BaTesiA UCMONb3Y B BE ¥ UHGOF
npoueaypay Ha Ha np pe aBT ENYAQiV (5AZ).
ns aBToMo6unen ENYAQ COUPE iV (5AC) np ypa ycT: 5.7 ca
aHaJNIOrnyYHOM.

YcTaHoBUTe CeTKM B 6araXHOM OTAENIeHNU COrIacCHO COOTBETCTBYIOLLMM PUCYHKaM.

[ns aBToMo6Mnel ¢ 6a30BbIM NONIOM MpefiHa3HaueHbl PUCYHKHM 3 - 6.

[inst aBTOMOGMEN C MPOMEXYTOUHBIM MOJIOM NpefHa3HayYeHbl PUCYHKM 7 - 9.
Mpepynpexaenue. MNp u3obp HOCAT MIIIOCTPAaTUBHbIN XapakTep. Tun
KPeneXHbIX MPOYLUMH MOXET OT/IM4aTLCSs B 3aBUCUMOCTH OT Tuna asTomo6uns. OpHako
NPUHLMN KPenJieHUsi CETOK MOEHTUYEH.

Mepen 1cronb3oBaHUeM CaMUX CETOK BCerfia MPOBEPSITE, NPaBUITEHO JIM OHM 3aKpenIeHbl,
a Takoke 3apMKCUPOBaHBI JI CMIMHKM 33HUX CUASHU.

CeTKy C KapMaHOM MO>XHO UCMOJ1b30BaTb TOJIbKO C I'IpaBOl:i CTOPOHbI 6araxHoro oTaeneHns
(no HanpaBneHuio ABMKeHus). [Py UCNOMb30BaHMM CETKM Ha JIEBO CTOPOHE 6araxHoro
OTAENeHNs OHa MOXET 6bITb MoBpexaeHa. KapMaH npeaHasHaueH Ans XpaHeHUs! HeHYXXHbIX
B [JaHHbIA MOMEHT CETOK U3 cocTaBa Habopa.

J[ns 6onbluero yno6¢TBa Npy BKNafAbiBaHUM NPEAMETOB B CETKU U UX U3BJIEUEHUM U3 HUX
[laHHble CETKM OCHalleHbl npucrocobneHreM Sigmaquick, KOTopoe yaepXuBaeT ceTky
OTKPbITOM, KOra 3To HeobxoauMo. [MNocne noMelleHus NpeaMeTa B ceTky Sigmaquick
OfIHMM ABMXKEHMEM 3aKpblBaeTCsi, TEM CaMbIM 3aKpbiBasi U CETKY, cM. puc. 10.

MpepynpexnaeHue. He neperpyxaire ceTkH (| WTe ux

Harpysky - puc. 1 2) U He I'IOMeI.I.laVITe B HUX ﬂPeAMeThI C OCTpbIMH KPaﬁMM
MposucauHue cetku (o npi AONroBp HarpysKu Ha Hee unm ee
neperpysku) - ecrecﬂ;euuau peakuus MaTepuana, U3 KOTOporo OHa U3roToBfeHa,
no3aToMy AaHHoe 06CTOATENLCTBO HE CATr K npen K
npeTeH3un.

B cnyuae upe3aMepHOro U3Hoca UM NoBpeXxaeHus no6on U3 ceTok Habopa
He ucnonb3yiTe Gonblue 3Ty CETKY M NpUoGpeTHTE HOBBIN Ha6op U3 cocTaBa
OpuruHanbHbIx npuHapnexxHocten SKODA.

3arpsisHeHHble CETKU MOXKHO CTUpaThb B Tennon Boae (30°C) ¢ XMAKUM MOIOLLUM
CcpeacTBOM.
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A haléprogram a SKODA ENYAQ iV (5AZ) és SKODA ENYAQ COUPE iV (5AC) autékhoz
késziilt, ezekben a valtozatokban vasarolhaté meg.

ENYAQiV (5AZ)

Alappadléhoz - fekete (A, B, C)
Alappadléhoz - sziirke (A, B, C, D)
Emelt padiéhoz - fekete (A1, B1, C1)

rendelési szam 5LG 065 110
rendelési szam 5LG 065 110A
rendelési szam 5LG 065 110B

ENYAQ COUPE iV (5AC)
Alappadléhoz - fekete (A, B, C)
Alappadléhoz - sziirke (A, B, C, D)
Emelt padiéhoz - fekete (A1, B1, C1)

rendelési szam 5LE 065 110
rendelési szam 5LE 065 110A
rendelési szam 5LE 065 110B

A hasznalati utasitas abrai altalanos infor k, és a folyamat az
ENYAQ iV (5AZ) jarmiivén van szemléltetve. Az ENYAQ COUPE iV (5AC) jarmiivek
esetében az eljaras hasonlé.

Helyezze a halékat a csomagtérbe az adott képek szerint.
A 3 - 6. abrak az alappadléval rendelkezé autékra vonatkoznak.
A7 -9. abrak a koztes padléval rendelkezd autékra vonatkoznak.

Figyelmeztetés. A képek csak illusztracios célt szolgalnak. A rogzitd: k tipusa
jarm(itél fliggben valtozhat. A r6 elve b

A halok hasznalata el6tt elészor mindig ellendrizze azok helyes rogzitését, és egydttal a
hatso ilések hattamlajanak bebiztositasat.

A zsebhalé csak a csomagtér jobb oldalan (menetiranyban) hasznalhaté. A halénak a
csomagtér bal oldalan 1évé hasznalata soran az karosodhat. A zseb a készlet pillanatnyilag
felesleges haléinak tarolaséara szolgal.

A térgyak haldkba valé behelyezésekor és onnan torténd eltavolitasakor a konnyebb kezelés
érdekében a halok Sigmaquick segédeszkdzzel vannak felszerelve, amely sziikség esetén
nyitva tartja a halét. A halé tartalmaval végzett manipulécié befejezése utan egy mozdulattal
lezarjuk a Sigmaquicket és ezzel a halét is, lasd a 10. abrat.

Figyelmeztetés. Ne terhelje tul a halékat (tartsa be a maximalis terhelést - 1., 2. abra),
és ne helyezzen bele éles targyakat. A halé megereszkedése (hosszan tarté terhelés
vagy tulterhelés miatt) a halé anyaganak természetes megnyilvanulasa, és ez nem ok
a reklamaéciora.

gz Lo

A készletben talalhaté barmely halé tulzott elh alodasa illetve kar
ne hasznalja tovabb a halét, és vasaroljon Uj készletet a SKODA Eredeti tartozékok
kinalatabol.

A szennyezett halok langyos vizben (30 °C) folyékony 6 rel moshatok



Programul de retea este destinat autovehiculelor SKODA ENYAQ iV (5AZ) si SKODA
ENYAQ COUPE iV (5AC), se poate cumpara in variantele de mai jos.

ENYAQiV(5AZ)

Pentru podeaua de baza - negru (A, B, C) nr. pentru comanda 5LG 065 110
Pentru podeaua de baza - gri (A, B, C, D) nr. pentru comanda 5LG 065 110A
Pentru podeaua inaltata - negru (A1, B1, C1) nr. pentru comanda 5LG 065 110B
ENYAQ COUPE iV (5AC)

Pentru podeaua de baza - negru (A, B, C) nr. pentru comanda 5LE 065 110
Pentru podeaua de baza - gri (A, B, C, D) nr. pentru comanda 5LE 065 110A
Pentru podeaua inaltata - negru (A1, B1, C1) nr. pentru comanda 5LE 065 110B

llustratiile din cadrul instructiunilor servesc drept informatie generala iar
procedura este ilustratd pe autovehiculul ENYAQ iV (5AZ). Pentru autovehiculele
ENYAQ COUPE iV (5AC) procedura este similara.

Amplasati plasele in portbagaj potrivit ilustratiilor aferente.
Pentru autovehiculele avand podeaua de baza sunt valabile figurile 3 - 6.
Pentru autovehiculele cu podea intermediara sunt valabile figurile 7 - 9.

Atentie. Figurile sunt doar ilustrative. Tipul ochiurilor de fixare poate diferi in functie de
tipul autovehiculului. Principiul de fixare este identic.

Tnainte de utilizarea propriu-zisa a plaselor, intotdeauna sa controlati mai intai prinderea
corecta a acestora si securizarea spatarelor banchetelor spate.

Plasa cu buzunar se poate utiliza doar pe partea dreapta a portbagajului (in directia de
mers). In cazul utilizarii plasei pe partea stanga a portbagajului, s-ar putea sa se deterioreze.
Buzunarul este destinat depunerii plaselor setului care, momentan, nu sunt necesare.

Pentru o manipulare mai usoara in cursul introducerii si scoaterii obiectelor din plasa, plasele
sunt prevazute cu dispozitivul Sigmaquick care tine plasa deschisa, daca acest lucru este
necesar. in urma finalizarii manipularii continutului plasei, printr-o singura miscare inchidem
Sigmaquick si, prin aceasta, si plasa, vezi Fig. 10.

Atentie. Nu suprasolicitati plasele (respectati ina maxima a acestora - Fig. 1, 2)

si nu introduceti in acestea obiecte avand muchii ascutite. Arcuirea plasei (din cauza
solicitarii pe termen lung sau eventual a supr. itarii) este o ifestare fireasca a
materialul plasei si nu constituie motiv de reclamatie.

n cazul uzurii excesive, eventual al deteriorévrii oricarei plase din set, nu mai utilizati
plasa si, din sortimentul Accesorii originale SKODA, cumparati un set nou.

Plasele murdare pot fi spilate in apa calduta (30°C) cu un detergent lichid.
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EN - Information on technical data, design, equipment, materials, warranties and appearance applies to the period when the instructions go to press. The manufacturer reserves the right to make changes (including
changes to technical parameters with changes to individual model measures).

CZ - Informace o technickych tdajich, konstrukci, vybaveni, materialech, zérukach a vnéjsim vzhledu se vztahuji na obdobi zadavéni navodu do tisku. Vyrobce si vyhrazuje pravo zmény (véetné zmény technickych
parametr( se zménami jednotlivych modelovych opatfeni).

DE - Die Informationen zu technischen Daten, zur Konstruktion, Ausstattung, Materialien, Garantie und zum duf3eren Aussehen beziehen sich auf den Zeitpunkt der Vergabe der Anleitung zum Druck. Der Hersteller
behilt sich das Recht auf Anderungen vor (einschlieBSlich Anderung der technischen Parameter mit Anderungen der einzelnen Modellma3nahmen).

ES - La informacion sobre los datos técnicos, el disefio, el equipamiento, los materiales, las garantias y el aspecto exterior es valida en el momento de la impresion del Manual. El fabricante se reserva el derecho a
realizar modificaciones (incluyendo cambios de los parametros técnicos de cada modelo).

FR - Les informations sur les données techniques, la structure, I'équipement, les matériaux, les garanties et I'apparence s’appliquent a la période d'impression de la notice. Le fabricant se réserve le droit d’apporter des
modifications (y compris des modifications des paramétres techniques avec des modifications des mesures individuelles au sein du modéle).

IT - Le informazioni riguardanti i dati tecnici, la costruzione, I'equipaggiamento, i materiali, le garanzie e 'aspetto esterno si riferiscono al periodo della stampa del manuale. Il fabbricante si riserva il diritto di apportare
modifiche (compresa la modifica dei parametri tecnici in seguito alla modifica dei singoli modelli).

SV - Information om tekniska uppgifter, konstruktion, utrustning, material, garantier och yttre utseende galler vid tiden for skickandet av bruksanvisningen till tryck. Tillverkaren férbehaller sig ratten till andringar
(inklusive tekniska parametrar av enskilda modellutféranden).

NL - De informatie over technische gegevens, constructie, uitrusting, materialen, garanties en het uiterlijke voorkomen geldt op het moment van het ter perse gaan. De fabrikant behoudt zich het recht voor wijzigin-
gen aan te brengen (met inbegrip van wijzigingen van technische parameters met wijzigingen van individuele modelmaatregelen).

PL - Informacje o danych technicznych, konstrukcji, wyposazeniu, materiatach, gwarancjach i wygladzie zewngtrznym dotycza okresu przekazywania instrukcji do druku. Producent zastrzega sobie prawo do zmian
(tacznie ze zmiang parametréw technicznych zwigzana ze zmiang poszczegdlnych modeli).

SK - Informécie o technickych ddajoch, konstrukcii, vybaveni, materialoch, zarukach a vonkajom vzhlade sa vztahuju na obdobie zadavania navodu do tla&e. Vyrobca si vyhradzuje pravo zmeny (vratane zmeny technic-
kych parametrov so zmenami jednotlivych modelovych opatreni).

RU - MHdopMaLms O TEXHUHECKMX XapaKTEPUCTMKAX, KOHCTPYKLIMM, oGopy,qoaaHmm MaTepuasax, rapaHTUsiX U BHELIHEM Bu1ae M3[enniA [eACTBUTENbHA Ha MOMEHT BbIXOAa HAaCTOSILLEEro PYKOBOACTBA Mosib3oBaTens B
neyvatb. [ponsBoanTeNb OCTaBASET 32 COBOM NPaBO Ha BHECEHME U: Mn(ETYK T KUX XapaKTEPUCTHUK C U3MEHEHUEM OMpefesieHHbIX NoKasaTtesiein Moaesu).

HU - A miszaki adatokra, felépitésre, felszerelésre, anyagokra, garanciara és megjelenésre vonatkozé informaciok a hasznalati utmutaté nyomtatasba keriilésének idejére vonatkoznak. A gyarté fenntartja a valtoztatas
jogat (beleértve a miszaki paraméterek médositasat az egyedi modell méreteinek médositasaval).

RO - Informatiile referitoare la datele tehnice, constructia, dotarea, materialele, garantiile si aspectul exterior se refera la perioada introducerii manualului la tipar. Fabricantul fsi rezerva dreptul la modificari (inclusiv
modificarile parametrilor tehnici ai fiecarei masuri privind modelul)

Nr. 5LG 065 110, 5LG 065 110A, 5LG 065 110B, 5LE 065 110, 5LE 065 110A, 5LE 065 110B / 02. 2022

www.skoda-auto.com Tento vyrobek je shodny s typem schvalenym Ministerstvem dopravy Ceské republiky
www.skoda-auto.cz pod éislem schvaleni ATEST 8SD €.1426.



